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1 - Introduction

Resumen Entorno operativo
Esta tarjeta puede ser configurada y monitorizada mediante una
aplicacion a la que se accede a través de un navegador web. Windows

(En adelante haremos referencia a esta aplicacion como
“WebUI").

En este documento explicamos como usar esta WebUI.

Acerca de este manual

En este manual utilizamos los siguientes convencionalismos:

® Llamamos “stream”a los datos digitales de audio enviados y
recibidos con esta tarjeta a través de una red IP.

® Con sistemas redundantes, es necesario el almacenamiento

en buffer o memoria temporal para compensar diferencias de

latencia. Estas diferencias son conocidas como “tiempos de
buffer”.

® Ademas también encontrara informacién adicional en los
siguientes formatos.

Estos son consejos sobre como usar la tarjeta.

NOTA
Son explicaciones sobre actuaciones para casos concretos.

ATENCION

Esto le advierte que puede dafiar el equipo o perder datos si
no sigue las instrucciones.

/A\ CUIDADO

Esto le advierte de posibles dafos personales si no sigue las
instrucciones.

Derechos de propiedad intelectual

® TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

® Microsoft, Windows, Windows 10 and Windows Media are
either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

® Google Chrome are trademarks of Google Inc.

® Other company names, product names and logos in this
document are the trademarks or registered trademarks of
their respective owners.

® Copyright and license information related to open source
code is posted on the product page of our website.

https://tascam.jp/int/product/if-st2110/support

Sistema compatible con el funcionamiento del navegador
Google Chrome

® Windows 10 o posterior
® Procesador Intel Pentium 4 o posterior

Modelos compatibles para la
instalacion

Sonicview

Dispositivos admitidos
Sonicview 16, Sonicview 24

Version de software
Sonicview units: V2.0*

* Le recomendamos que utilice siempre el ultimo firmware
disponible para la unidad Sonicview. Para obtener el
ultimo firmware disponible, consulte la web de TASCAM.

Sonicview 16
https://tascam.jp/int/product/sonicview_16/support
Sonicview 24

https://tascam.jp/int/product/sonicview_24/support

Cuando utilice este modelo instalado en un Sonicview, solo
podra usar una de estas tarjetas simultdneamente.

Siinstala dos tarjetas, solo podra utilizar la de instalada en el
SLOT 1 del Sonicview.
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2 - Preparativos

En este capitulo explicamos como conectar esta tarjeta a un ordenador y acceder a ella mediante la WebUL.

Conexion de la tarjeta

TASCAM IF-ST2110 ST2110 CARD
CONTROL PORT 1

IF-ST2110

CONTROL: 192.168.0.100 (por defecto) PORT 2:192.168.2.100 (por defecto)

Soporte B
Subred

PORT 1:192.168.1.100 (por defecto)

Soporte A
Subred

Dispositivo de red

PC

Prepare un ordenador y conéctelo al puerto CONTROL de la tarjeta para acceder a la WebUI.

Si el puerto CONTROL de la tarjeta ya estd conectado a través de un dispositivo de red, conecte un cable LAN para que el ordenador esté
en la misma red.

Para conectar el ordenador y el puerto CONTROL entre si, conecte el cable LAN a ambos dispositivos.

Haga estas conexiones después de instalar esta tarjeta en un modelo compatible.
Para obtener mas informacion sobre la instalacion, consulte el manual de instrucciones del modelo compatible.

En cuanto a los cables LAN utilizados para la conexion, utilice cables STP de categoria 5e o superior. (Puede usar tanto cables rectos
como cruzados).
Después de completar la conexidn, encienda el dispositivo en el que haya instalado esta tarjeta.
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2 - Preparativos

Cambio de la direccion IP del ordenador

Para conectar un ordenador a esta tarjeta y acceder a la WebUI, debera cambiar la direccién IP del ordenador para que funcione en la
misma red que el puerto CONTROL de la tarjeta.
Para los ejemplos que aparecen en esta seccién utilizamos un PC con Windows.

Abra el panel de control Abra Cambiar ajustes del adaptador

1. Haga clic en el boton Windows. 1. Haga clic en Cambiar los ajustes del adaptador en el menu

2. BusqueYy elija el Panel de control. lateral izquierdo.

5% Network and Sharing Center - a X

< ~ 4 A <« Networkand In.. > Network and Sharing Center v C Search Control Panel P

Abra el Centro de redes y recursos
. Control Panel Home. View your basic network information and set up connections
compartidos A '

Change adapter settings
Change advanced sharing teacjp Accesstype:  Intemet

1. Haga clicen Red e Internet. seting: ottt nerc Conmections: § Local e Connection 1

Media streaming options

Change your networking settings

2] Control Panel - o x 4 Set up 2 new connection or network
™ Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; o set up a router or access point.
1 B> Control Panel » v O R
[ Troubleshoot problems
Diagnese and repair network problems, or get troubleshooting information.
Adjust your computer's settings View by: Category ¥

Review your computer's status % Change sccount type
Save backup copies of your files with File N

History = o
Backup and Restore (Windows 7) - Appearance and Personalization
“ Network and Internet
View network status and tasks
Hardware and Sound

( ;
=
View devices and printers 6 Ease of Access

Add s device Let Windows suggest settings

Optimize visual display Windows Defender Firewall
=) Programs
P st program

6 System and Security . User Accounts

Clock and Region

Change date, time, or number formats
See also

Intermet Options

2. Enellistado de conexiones de red, haga clic con el botén
derecho en el adaptador de red que esté siendo usado (por
lo general Ethernet) y elija Propiedades.

& Network Connections - o X
N &/ « Networkand Internet > Network Connections. ~ [¢] Search Network Connections 2
2. Hagaclic en Centro de redes y recursos compartidos. Organie - g- T 0
Local Area Connection* 1
Microsoft Kernel Debug Network ...
& Network and Internet — [u] X
< > ~ 4 @ ControlPanel > Networkand Intemet v G Search Control Panel P

Control Panel Home

LA Network and Sharing Center
J' View network status and tasks Cennect to a network

System and Securi
- &l View netwark computers and devices

Network and Internet

Hardware and Sound Internet Options

#=] Change yourhomepage | Manage browseradd-ons | Delete browsing history and coskies
Programs
User Accounts

Appearance and
Personalization
Clock and Region

Ease of Access

I
o

1 item
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2 - Preparativos

Ajuste la direccion IP

1. Elija Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4) y haga clic
en Propiedades.

w Local Area Connection™ 1 Properties X
| Netwaorking

Connect using:

? Microsoft Kemel Debug Metwork Adapter

This connection uses the following tems:

£ Client for Microsoft Netwarks

"]E File and Printer Sharing for Microsoft Networks
= Npcap Packet Driver (NPCAP)
’IEQDS Packet Scheduler

'R Intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pvd)
[ 4 Microsoft Network Adapter Muttiplexor Protocel
2. Microsoft LLDP Protocal Driver

Install.. Uninstal Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defauft
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

0K Cancel

Esta tarjeta no utiliza IPv6.
Coloque una marca (¢ ) en la casilla de verificacion “IPv4".

2. Elija“Utilizar la siguiente direccién”.
3. Introduzca los datos siguientes.
e Direccion IP: 192.168.0.50 (ejemplo)
e Mascara de subred: 255.255.255.0
e Puerta de enlace predeterminada: en blanco

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties *
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
© ilze the following IP addressy

1P address: 192,168 . 0 . 50
Subnet mask: 255 ,255.255. 0

Obtain DNS server address automatically

© Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: |:I
Alternate DNS server: |:I
[ validate settings upon exit Advanced...

Puede ajustar libremente la direccion IP del ordenador, pero
deberd ajustarla para que cumpla las siguientes condiciones.
e Localicela en la misma subred que el puerto CONTROL de
la tarjeta.
¢ No la solape con la direccion IP del puerto CONTROL de la
tarjeta.
¢ No la superponga con las direcciones IP de otros
dispositivos de la misma red.
Si usa los ajustes predeterminados de fabrica de esta tarjeta,
la direccién IP de su puerto CONTROL serd “192.168.0.100".

En este caso, ajuste la direccion IP del ordenador a otro valor
diferente.
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Todo lo anterior es un ejemplo de configuracién cuando la
tarjeta esta usando sus ajustes predeterminados de fabrica.
Aplique los ajustes

1. Haga clic en el boton “Aceptar” para guardar los ajustes.

2. Hagaclic en los botones Cerrar para cerrar todas las
ventanas.

Acceda a la WebUI

La WebUl es controlada a través de un navegador web.

Instale previamente el navegador web en el ordenador que vaya
a utilizar.

Le recomendamos usar Google Chrome. (Vea “Entorno
operativo”en pég. 3)

1. Abra el navegador web en el ordenador.

2. Enlabarra de direcciones, introduzca la direccién IP del
puerto CONTROL de la tarjeta y pulse la tecla Enter.

Los valores predeterminados de fabrica para la direccion IP
del puerto CONTROL son los siguientes.

e Direccién IP: 192.168.0.100
e Mascara de subred: 255.255.255.0
Pasarela (Gateway): 0.0.0.0

]

v ® NewTab x  + - o X

c ® 192.168.0.100

3. AbralaWebUIl de la tarjeta.



3 - Estructura de la pagina WebUI

Cuando acceda a la WebUlI para la tarjeta, aparecera una pantalla Wizard o la pantalla Home.

Cuando acceda por primera vez a la WebUI para la tarjeta en el entorno bdsico de origen, aparecerd la pantalla Wizard.
Desde la pantalla Home podra acceder a distintas pantallas de configuracién y gestién.

En la ilustracién siguiente le mostramos la estructura de la WebUI.

anh

Wizard I ,I Home

Source | | Destination | | Patch | | Sync | | Config

Audio Setting

® Pantalla Wizard (Vea“5 - Pantalla Wizard” en pag. 10)
Realice en esta pantalla los ajustes iniciales.

® Pantalla Home (Vea“Pantalla Home” en pag. 20)
Desde esta pantalla puede monitorizar el estado de la tarjeta.
También puede acceder desde aqui a las siguientes pantallas.

Gestion del ruteo o direccionamiento del audio
® Pantalla de Patch (Vea“Pantalla Patch” en pag. 22)
Aqui puede realizar un ruteo o direccionamiento visual de los streams que quiera recibir.

® Pantalla de fuente (Vea “Pantalla Source” en pag. 23)
Aqui puede crear y gestionar los streams transmitidos desde la tarjeta.

® Pantalla de destino (Vea “Pantalla Destination” en pag. 26)
Aqui puede crear y gestionar los streams recibidos por la tarjeta.

Cambio y gestion de ajustes

® Pantalla de sincronizacién (Vea “Pantalla Sync” en pég. 29)
En ella puede realizar ajustes relacionados con el PTP de la tarjeta y puede visualizar el estado.

® Pantalla de configuracion (Vea “Pantalla Config” en pag. 32)
Aqui puede realizar diversos ajustes de la tarjeta y puede visualizar sus estados.

TASCAM IF-ST2110 WebUI manual 7



4 - Proceso de ajuste

Pasos para la activacion del audio en la tarjeta

Los pasos minimos necesarios para activar el audio en la tarjeta son los siguientes.

1. Ajustes basicos
1-1. Cambio de direccion IP
Cambie la direcciéon IP del puerto de la tarjeta de acuerdo con la configuracion del sistema que esté usando.
Consulte lo siguiente para ver los pasos para este cambio.
e 5—Pantalla Wizard:“3. IP Address for Control Port and NET Ports” en pég. 12
e 7 — Cambio de diversos ajustes: “Sincronizacién PTP” en pag. 40
1-2. Sincronizacién PTP

Para la transmision de audio con esta tarjeta y el cambio de ajustes, es necesaria la sincronizacion PTP (protocolo de precision de
tiempo) con el sistema que esté usando.

Consulte lo siguiente para ver los pasos para este cambio.
e 5 - Pantalla Wizard:“6. PTP Timing System”en pég. 14
e 7 — Cambio de diversos ajustes: “Sincronizacién PTP” en pag. 40

Recomendamos que utilice esta tarjeta como un discipulo PTP.
1-3. Startup Config
Para la transmisidn de audio con esta tarjeta y cambio de ajustes, el indicador “Startup Config” debe haberse iluminado en verde.
Consulte lo siguiente para mas detalles.
e “Listado de indicadores de estado”en pag. 19
1-4. Ajustes de codec
Ajuste la frecuencia de muestreo y el tiempo de paquete.
Hay dos formas de ajuste posibles.

e 5—Pantalla Wizard: “7. Audio Packet Time” en pag. 15 y “8. Audio Sampling Frequency” en pag. 16

e 7 - Cambio de diversos ajustes: “Cambio de la frecuencia de muestreo y del tiempo de paquete” en pag. 41

2, Activacion del audio
2-1. Creacion del stream fuente u origen
Configure un stream fuente (datos de audio enviados desde esta tarjeta a un dispositivo externo).

e 7 — Cambio de diversos ajustes: “Creacion de streams fuente” en pag. 42
2-2. Creacion del stream de destino
Configure un stream de destino (datos de audio recibidos por esta tarjeta desde un dispositivo externo).

e 7 - Cambio de diversos ajustes: “Creacion de streams fuente” en pag. 42

Una vez que encienda la unidad, esta tarjeta necesitara aproximadamente 2 minutos y medio para que pueda recibir y emitir audio.
Este tiempo variara dependiendo de los ajustes de la red conectada a la tarjeta.

8 TASCAM IF-ST2110 WebUI manual



4 - Proceso de ajuste

Resumen acerca de la transmision de datos de audio con esta tarjeta

Dado que esta tarjeta es compatible con SMPTE ST 2110-30, puede transmitir y recibir datos de audio en formato multicast o
multidifusién.

La transmision y recepcion de datos de audio es gestionada en unidades llamadas “streams”.

Debe ser creado un stream fuente para el envio de datos de audio y un stream de destino para la recepcion de datos de audio.
Para activar el audio, use esta WebUI para la creacién de los streams fuente y de destino.

Cree un stream fuente

Dispositivo 3

ispositi — — Dispositivo
SMPTE ST 2110-30 sls]slslvlv]sleRe SMPTE ST 2110-30

Cree un stream de destino

| Stream 2 | stream 2

D £ 3 D
ispositivo — 38888888 _ ispositivo
SMPTE ST 2110-30 slellelelslel B SMPTE ST 2110-30
Stream de datos de audio activo }
/ AN
Dispositivo — EN IR N — Dispositivo
SMPTE ST 2110-30 slelslelelslel B SMPTE ST 2110-30

Para crear manualmente un stream de destino serdn necesarios datos SDP para que el stream sea recibido.

El SDP (protocolo de descripcion de sesion) es un formato que describe parametros para el establecimiento de la transmision.
Los datos SDP son Unicos para cada stream.

Puede crear los streams de destino copiando y pegando datos SDP a esta WebUI

Dispositivo # Sdoodood & _ Dispositivo

SMPTE ST 2110-30

Copie manualmente

TASCAM IF-ST2110 WebUI manual 9



5 - Pantalla Wizard

En este capitulo le explicamos la pantalla Wizard.
En esta pantalla puede realizar los ajustes iniciales de la tarjeta.
Para acceder a la pantalla Wizard desde otras pantallas, consulte“® Botén Load Wizard” en pag. 19.

Wizard (IF-ST2110) Intia setup

Load WebU!

Follow these steps in order and ensure each is complete.

Some steps may already have correctvalues, and these can be skipped.

Some configurations require a reboot of the TASCAM IF-ST2110 to take effect; however, you can make a number
of changes and then reboot once (using the 'Reboot button on the left) to make them all take effect.

Use the information/help buttons (@) for further guidance as needed.

FST2110

Apply

e F — F  F

Update

Dynamic

(D Botén Load WebUI
Esto activa la pantalla Home.

@ Interruptor Switching startup screen
Ajuste este interruptor a “ON” para cambiar la pantalla de arranque la siguiente vez.
¢ Sila pantalla de arranque actual es la pantalla Wizard, la siguiente vez aparecera la pantalla Home.

¢ Sila pantalla de arranque actual es la pantalla Home, la siguiente vez aparecera la pantalla Wizard.

e Cuando acceda por primera vez a la WebUI para la tarjeta en el entorno basico de origen, aparecera la pantalla Wizard.
e Después de realizar los ajustes iniciales tras el primer arranque, recomendamos que ajuste esto a “ON".

® Interruptor Dark Mode
Esto modifica el tema de color utilizado por esta pantalla WebUI.

Opcién Significado

ON (por defecto) Serd usado el modo oscuro como tema de disefio de la WebUI.

OFF Serd usado el modo claro como tema de disefio de la WebUI.
(@ Botén Reboot Device

Haga clic en este botdn para reiniciar la tarjeta.

Durante el reinicio no serd posible acceder a la WebUl y la transmisién de datos de audio quedara interrumpida.
Si es necesario, anule (mute) el dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta.

NOTA
El reinicio de esta tarjeta no hara que sea reiniciado el dispositivo en el que esté instalada.

(® Zona Initial Setup Page
Haga aqui los ajustes iniciales para la tarjeta.

e Es posible que algunos de los elementos de la configuracion inicial ya estén configurados con sus valores correctos. En ese caso no
hara falta que cambie esos ajustes.

e Debera reiniciar la tarjeta para activar algunos de los elementos de la configuracién inicial. El reiniciarla después de realizar varios
cambios haréa que todos ellos queden activados. (Utilice el botén Reboot Device (@) de la izquierda).

e Puede visualizar informacién detallada alineando el cursor del ratén con el botén de informacién/ayuda (Bl) que esta al lado de
algunos elementos.

Cuando haga clic en el botén Load WebUI, podré acceder a una pantalla en la que podré realizar ajustes y una monitorizacion mas detallados.
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5 - Pantalla Wizard

1. Device Name

Introduzca/edite en esta zona el nombre de dispositivo para la tarjeta.

@ IF-ST2110_1
-

(D Device Name
Introduzca/edite el nombre de dispositivo. (por defecto: IF-5T2110)

Puede visualizar en otros dispositivos y equipos conectados a la red el nombre de dispositivo ajustado para la tarjeta.

(2 Botén Apply
Permite almacenar el nombre de dispositivo editado.

2. Current Firmware Version

En esta zona puede comprobar la version de la WebUI.

N -

@ Current Firmware Version
Aqui aparece la versién de firmware de la WebUI.
Ejemplo:
WebUI Version: v.1.0.0-b009

TASCAM IF-ST2110 WebUI manual 11



5 - Pantalla Wizard

3. IP Address for Control Port and NET Ports

Realice en esta zona ajustes para los puertos CONTROL y de soporte (PORT 1/2) de la tarjeta.
Después de cambiar los ajustes, utilice los botones Update para almacenar dichos cambios.

Update

Update

Update

(D Control Port
Ajuste la direccion IP del puerto CONTROL en la tarjeta.
Elemento Contenido
Mode Elija “Static” o “Dynamic” para indicar como sera determinada la direccion IP. (Por defecto: Static)
Si elige “Dynamic”y hay un servidor DHCP en la red, la direccion IP serd asignada automaticamente.
Static IP Si el elemento Mode estd ajustado a “Static”, sera usada la direccién IP de entrada. (Por defecto: 192.168.0.100)

Si el elemento Mode esta ajustado a “Static”, sera utilizara la Subnet Mask (mascara de subred) de entrada.

subnetmask |50 efecto: 255.255.255.0)

Gateway Si el elemento Mode estd ajustado a“Static’, sera usado el Gateway (puerta) de entrada. (Por defecto: 0.0.0.0)
(@ PORT 1/PORT 2
Ajuste las direcciones IP de los puertos de soportes (PORT 1/2) de la tarjeta.
Elemento Contenido
Mode Elija “Static” o “Dynamic” para elegir como sera determinada la direccion IP. (Por defecto: Dynamic)
Si elige “Dynamic”y hay un servidor DHCP en la red, la direccion IP serd asignada automaticamente.
Static IP Si el elemento Mode esta ajustado a “Static”, sera usada la direccién IP de entrada.
Subnet mask Si el elemento Mode esta ajustado a “Static”, serd usada la Subnet Mask de entrada.
Gateway Si el elemento Mode estd ajustado a“Static’, serd usado el Gateway de entrada.

Si el ajuste realizado en 5. Seamless Protection Switching” en pég. 13 es “Enable”, aparecerdn PORT 1y PORT 2. Si el ajuste es “Disable”,
solo aparecerd PORT 1.

12 TASCAM IF-ST2110 WebUI manual



5 - Pantalla Wizard

4, NET Cable Status

En esta zona puede ver los estados de conexién de red de PORT 1y PORT 2 de la tarjeta.

Detalles de visualizacion de estado

Estado Significado

OK La red funciona normalmente.

Link is Down

La red ha sido interrumpida.
Vea “Problemas con la conexién Ethernet” en pédg. 49 para mas detalles.

Si el ajuste realizado en“5. Seamless Protection Switching” en pag. 13 es “Disable”, no aparecerd el estado de la conexién de PORT 2.

5. Seamless Protection Switching

En esta zona puede activar/desactivar la funcion SMPTE ST 2022-7.
Active esto cuando utilice esta tarjeta en un sistema redundante.

(D Ajuste de funcién SMPTE ST 2022-7
e Cuando esté activado, podra usar tanto PORT 1 como PORT 2 de esta tarjeta.
e Cuando esté activado, de acuerdo con SMPTE ST2022-7, podra cambiar entre PORT 1y PORT 2 de la tarjeta.

Opcién

Significado

Enable (por defecto)

Esto activa la funcion SMPTE ST 2022-7.

Disable

Esto desactiva la funcién SMPTE ST 2022-7.
Este ajuste ocultara los datos de red de PORT 2.

(2 Botén Apply

Haga clic en este botén para almacenar los cambios de ajuste.

TASCAM IF-ST2110 WebUI manual 13




5 - Pantalla Wizard

6. PTP Timing System

Utilice esta zona para realizar ajustes relacionados con la sincronizaciéon PTP.

This is a CRITICAL problem. You MUST fix this before proceeding.

@ Follower Only
Este menu desplegable le permite elegir si esta tarjeta serd siempre un discipulo PTP.

Ajuste esto a“Enable” si ya hay un dispositivo PTP master o controlador en la red o si quiere usar este dispositivo siempre como un
discipulo PTP.

Opcion Significado

Enable En este modo, esta tarjeta siempre serd un discipulo PTP y nunca se convertird en un master PTP.
Disable . Esta tarjeta pasara a ser un master PTP cuando su valor PTP Priority sea el mas bajo de la red.
(predeterminado)

La sincronizacion PTP tiene modos “One-step” (un paso) y “Two-step” (dos pasos).
Esta tarjeta admite ambos modos. Normalmente, funcionara en el modo de dos pasos, pero si es necesario hacerlo en modo de un
paso, ajuste Follower Only a“Enable”.

2 Profile

Esto elige el estandar de sincronizacién PTP que va a ser usado con esta tarjeta.
Haga clic en esta zona para que aparezca una ventana donde podra elegirlo.

Listado de perfiles PTP

Perfil PTP Descripcion

IEEE1588v2:Default Perfil PTP que cumple con IEEE1588-2008
AES67:Media Perfil PTP que cumple con AES67
SMPTE:2059-2(LEGACY) | Perfil PTP que cumple con SMPTE ST 2059-2: 2015
SMPTE:2059-2:2021 Perfil PTP que cumple con SMPTE ST 2059-2: 2021

No serd posible la sincronizacion PTP si el ajuste del perfil PTP es diferente con respecto al del sistema que esté siendo usado.

(® Domain
Esto ajusta el dominio PTP.

Rango: 0 - 255
NOTA
No serd posible la sincronizacion PTP si el valor del dominio es diferente con respecto al del sistema que esté siendo usado.

(@ Boto6n Apply
Esto almacena los ajustes PTP modificados en (D a (3 anteriores.
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5 - Pantalla Wizard

(® Parametros PTP
Esto muestra los pardmetros relacionados con la sincronizacién PTP.

Listado de parametros PTP

Elemento Significado

Master Lock Mode Esto muestra el modo de bloqueo master PTP.

Esto muestra la referencia utilizada para la sincronizacién PTP.
Current Reference INTERNAL OSCILLATOR: senal de reloj desde el oscilador de la tarjeta
PTP FOLLOWER: sefal de reloj global de la red

Interface Status Esto le indica si los puertos de soportes (PORT 1/2) estén sincronizados PTP o no.

Esto le muestra el numero de identificacién del dispositivo PTP master global de la red.

PTP Master ID . . eccid
aster Este valor aparece en formato hexadecimal e incluye la direccion MAC.

Esto muestra el estado de sincronizacién PTP de los puertos de soportes (PORT 1/2).

Initializing: La preparacion para la sincronizaciéon PTP no ha concluido.

Listening: Estan siendo recibidas sefiales de sincronizaciéon PTP y han terminado los preparativos para la
sincronizacion.

Uncalibrated: Estan siendo recibidas sefales de sincronizacion PTP, pero todavia no estd sincronizada.

Role Status Pre-Master: La unidad estd tratando de sincronizarse como master PTP, pero todavia no esta sincronizada.

Master: Sincronizado como un master PTP.

Follower: Sincronizado como un discipulo PTP.

Passive: .Estan siendo recibidas sefales de sincronizacion PTP, pero la unidad no esta intentando la
sincronizacién con esas sefales.

Faulty: No ha sido posible la sincronizacion PTP.

(® Current State
Esto muestra de forma precisa el estado de sincronizacion PTP.
Elemento Significado
ACTING AS MASTER Esta tarjeta actia como el master o controlador de la sefial de reloj.
SUCCESSFULLY LOCKED Esta tarjeta actiia como un discipulo PTP y estd sincronizada.
No ha sido posible la sincronizacién PTP. La causa podria ser que no ha sido localizado el master PTP o
ERROR que no esta ajustado en un dominio PTP compartido con otro dispositivo. Ademads, cuando haga que
esta tarjeta sea la master, confirme que la funcién Follower Only esté ajustada a “Disable”.

7. Audio Packet Time

Utilice esta zona para ajustar la hora del paquete.

(@ Audio Packet Time
Utilice esta zona para ajustar la hora del paquete.

Opciones: 1000 s (por defecto), 125 ps

(2 Boton Apply
Haga clic en este botén para almacenar las modificaciones de los ajustes del tiempo de paquete.

Las limitaciones en el nimero de canales que pueden ser incluidos en un stream, asi como en el nimero de streams varian de acuerdo al
ajuste del tiempo de paquete.

Para mas detalles, vea “Numero maximo de cédecs y canales” en pag. 46 y “Numero méximo de streams para esta tarjeta” en pag. 47.
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5 - Pantalla Wizard

8. Audio Sampling Frequency

En esta zona puede modificar la frecuencia de muestreo de la sefal audio.

@ 48 KHz ~
-

(D Audio Sampling Frequency

Elija aqui la frecuencia de muestreo.
Opciones: 44.1 kHz, 48 kHz (por defecto), 88.2 kHz, 96 kHz

NOTA
Elija la frecuencia de muestreo que coincida con la del dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta y el sistema conectado.
(2 Botén Apply
Haga clic en este boton para almacenar los cambios de ajuste de la frecuencia de muestreo.

Debe ajustar la frecuencia de muestreo al mismo valor que la de los otros dispositivos del sistema para enviar y recibir datos de audio
entre ellos.

9. Audio Channel Count Mode

En esta zona puede ajustar el nimero de canales contenidos en cada stream.

Este valor es usado cuando es necesario que todos los streams contengan el mismo ndmero de canales, como en NMOS (Networked
Media Open Specifications), por ejemplo.

O .

(D Audio Channel Count Mode
Esto elige el nUmero de canales contenidos en cada stream.
Haga clic en esta zona para que aparezca una ventana donde podrd elegirlo.

Opciones: Mixed, 1, 2, 4, 8 (por defecto), 16 0 64 canales
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10. Bulk Sessions

En esta zona podra crear a la vez mdltiples streams fuente.

Antes de usar Bulk Sessions para crear streams, confirme que todos los streams fuente hayan sido eliminados.
No puede usar Bulk Session para crear streams si ya se han creado otros streams previamente.

v

(D Number of Streams
Introduzca el nimero de streams que seran creados a la vez.
Con esta tarjeta puede crear hasta 128 streams. (Vea “Numero maximo de streams para esta tarjeta” en pag. 47)

(2 Number of Channels Per Stream
Elija aqui el nUmero de canales por stream.
Tenga en cuenta que el maximo cambiara dependiendo de los ajustes del formato.
Vea “Numero maximo de coédecs y canales” en pag. 46 para mas detalles.

(3 Session Name Prefix
Elija aqui la primera parte de los nombres de stream. Introduzca un nombre como quiera.

Cuando son creados los streams, los caracteres que introduzca aqui serdn usados al principio de los nombres de cada stream,
mientras que el final de los nombres serd numerado automaticamente.

@ Codec

Utilice este menu desplegable para elegir los codecs.

Listado de codecs

Codec Descripcion

La codificacién seguira las definiciones de formato de stream de IEC 61883-6 e

Audio and Control (AM824 - Legacy) (por defecto) IEEE1394 (FireWire)

La codificacion seguird las definiciones de formato de stream de AES67 y

AES67 (L32) utilizara una profundidad de 32 bits.

AES67 (L24) La codificacidn seguira las definiciones de formato de stream de AES67 y
utilizara una profundidad de 24 bits.

AES67 (L16) La codificacién seqguira las definiciones de formato de stream de AES67 y

utilizard una profundidad de 16 bits.

La codificacion seguira las definiciones de formato de stream de AM824 e

Audio and Control (AM824 - AES3 Transparent) incluira bits de usuario AES3

Realice los ajustes para esta tarjeta de acuerdo con los ajustes del Codec del resto de dispositivos del sistema.

(® Botén Add Bulk IP Streams
Haga clic en este botén para crear varios stream fuente con el contenido de (D a @ anteriores.
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En este capitulo le explicamos el resto de pantallas que no son la pantalla Wizard.
Utilice estas otras pantallas para monitorizar la tarjeta y hacer ajustes especificos.

Cabeceray barra lateral

Esta seccion explica el contenido comun que aparece en las pantallas.

(@ Cabecera
(® Banner TASCAM
Haga clic aqui para acceder a la pagina principal de TASCAM. (https://teac-global.com/)

Ocupacion de ancho de banda

Aqui puede ver la ocupacion del ancho de banda de la red de envio y recepcién de forma independiente para el PORT 1y el PORT
2

© Boton de refrescado WebUlI
Utilice esto para recargar todo el contenido de la WebUI.
Haga clic en este botén cada vez que cambie los ajustes de la WebUI o el estado de la red conectada.
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(2 Barra lateral
Esta zona es compartida por todas las pantallas excepto por la pantalla Wizard.

@ Enlaces de navegacion
Estos enlaces cambian lo que es visualizado en el area de contenido (®).

(® Indicadores de estado
Le muestran el estado de la tarjeta.

Listado de indicadores de estado

Indicador Significado

Verde: Son posibles las transmisiones de audio y los cambios de ajustes.

Startup Config Rojo: NO son posibles las transmisiones de audio y los cambios de ajustes. Si esto no queda en verde tras
varios minutos, vuelva a realizar la sincronizacién PTP o reinicie esta WebUI.

Reboot Indicator Esto se iluminard en amarillo cuando sea necesario reiniciar la tarjeta.

Global Alarm Si hay errores operativos o en los ajustes, esto aparecera en rojo con el numero de errores.

® Interruptor Dark Mode
Esto modifica el tema de color utilizado por esta pantalla WebUI.

Opcién Significado
ON (por defecto) El modo oscuro serd usado para el tema de disefio de la WebUI.
OFF Serd usado el modo claro como tema de disefio de la WebUI.

® Botén Reboot Device
Haga clic en este botén para reiniciar la tarjeta.

Durante el reinicio no serd posible acceder a la WebUl y la transmision de datos de audio quedara interrumpida.
Si es necesario, anule (mute) el dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta.

El reinicio de esta tarjeta no hard que sea reiniciado el dispositivo en el que esté instalada.
® Botoén Load Wizard
Haga clic en este botdn para acceder a la pantalla Wizard.

(® Zona de contenido
Esto le la pantalla enlazada elegida por el enlace de navegacion (D).
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6 — Explicaciones de otras pantallas

Pantalla Home

TASCAM

Load Wizard

Copy SDP Informatiop,

(D Zona Sources
Esto le muestra un listado de los streams que estan siendo enviados a la red.

@ Zona Destinations
Esto le muestra un listado de streams recibidos por la tarjeta.

(3 Zona Session Details
Al hacer clic en un nombre de stream apareceran sus datos SDP en el lado derecho de esta pantalla WebUI.

(@ Boton Copy SDP Information
Haga clic en este botén para copiar los datos SDP visualizados en el portapapeles.

Detalles de la zona Sources (D) y Destinations ((2))

(® Estados de conexién PORT 1/2
Estos iconos muestran los estados de conexion de stream de los puertos de soporte (PORT 1/2).

Estados de conexion de stream

Aspecto Estado de conexion

Verde Buen estado de transmision
Naranja Problema con la conexion
Rojo Conexién no lograda
Numero Numero de problemas
Marca negra Cable LAN no conectado

Cuando pase el cursor del ratén por encima de los iconos apareceran mensajes.
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6 — Explicaciones de otras pantallas

Tipo de stream

Estos iconos muestran los tipos de streams.

Icono Estado

LCL Stream enviado por esta tarjeta

RAV Stream enviado por otro dispositivo

SDP Stream creado en base a los datos SDP

SAP Stream creado con el modo SAP (Session Announcement Protocol) ajustado a“Enable”
NMOS Stream creado con NMOS

© Indicadores State
Estos indicadores le muestran los estados de reconocimiento de streams.

Aspecto Estado
Verde El stream puede ser recibido o enviado
Gris El stream no puede ser recibido ni enviado

(D) Botén de eliminacion de stream
Esto le permite eliminar el stream de destino.

Al hacer clic en este botdn serd eliminado inmediatamente el stream de destino.
Tenga cuidado ya que no aparecera ninguna confirmacion antes del borrado.
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Pantalla Patch

En esta pantalla puede crear de forma visual los streams Destination.

@ @ ®

TASCAM Plitch (IF-ST2110)

Network Sources
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CHI12
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CH14
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cH16

aNouawN o §

(D Zona Active Connections
Esto muestra los streams de destino que ya han sido direccionados o rutados.

El hacer clic en un botén Detele, hard que sea cancelado de forma inmediata el ruteo y eliminara el stream de destino.
@ Advertised streams

Esto le muestra los streams enviados a la red. Sin embargo, esto queda limitado a los codecs que cumplan con los ajustes de esta
tarjeta.

Cada 8 canales seran reunidos en 1 grupo.
Haga clic en el boton [H/H para abrir/cerrar el ment de acordedn.

(3 Card channel ports

Esto le muestra los canales emitidos desde esta tarjeta a la unidad en la que esté instalada.
Cada 8 canales seran reunidos en 1 grupo.

Haga clic en el botén para abrir/cerrar el menu de acordedn.

El nimero de canales disponibles variara dependiendo del ajuste de frecuencia de muestreo.

Frecuencia de muestreo Canales disponibles
48 kHz Canales hasta Output 64 de Group 8
96 kHz Canales hasta Output 32 de Group 4

(@ Zona de matriz

Esta zona le muestra los estados de ruteo de los streams anunciados (@) y los puertos de canal de esta tarjeta ((3) en formato de
matriz.

Elija el canal de stream a ser recibido de los streams anunciados () y elija el canal o grupo al que asignarlo en los puertos de canal
de la tarjeta (®). Después, haga clic en el recuadro donde se crucen en la cuadricula para vincularlos o desvincularlos.
Haga clic en el boton Apply que aparece en la zona de visualizacion de stream ((®) para aplicar los cambios a los vinculos.
(® Zona de visualizacién de stream
Esta zona le muestra los detalles sobre los streams que han sido enlazados en la zona de matriz (@).
Haga clic en el botdn Apply para activar la recepcion del stream.
Haga clic en el botén Clear para eliminar el enlace.
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Pantalla Source

En esta pantalla puede crear y gestionar los streams Source de la tarjeta.

TASCAM Source (IF-SJj2110)

pth infory

Load Wizard

(D Ocupacién del ancho de banda de transmisién

Esto le muestra la cantidad de ancho de banda de red de la tarjeta que esta ocupada por los streams transmitidos de forma
independiente para PORT 1y PORT 2.

(2 Botén Add Source
Haga clic en este botén para acceder el menu Add Source en el que podra crear los streams fuente. (Vea “Pantalla Source menu Add
Source” en pag. 24)

(3 Botoén Delete All Streams
Haga clic en este botén para eliminar todos los streams fuente a la vez.

(@ Zona de visualizacién de stream Source

e Puede ver un listado de todos los streams transmitidos por esta tarjeta.
® Indicadores de estado de enlace
Los iconos le muestran los estados de conexidn del stream. (Vea “Estados de conexion de stream” en pag. 20)
Estos estados son visualizados por separado para PORT 1y PORT 2.
Nombres de stream
Estos son los nombres asignados a los streams.
© Direcciones de multidifusion
Esto le muestra las direcciones de multidifusion y los nimeros de puerto asignados a los streams.
Estos datos son visualizados por separado para PORT 1y PORT 2 de forma ordenada desde la parte superior.
@ Botones de activacion

Estos cambian los estados de activacion del stream. El audio es enviado cuando el estado sea ON y no lo sera cuando el estado sea
OFF.

(® Numero de canales de streaming
Aqui puede ver el nUmero de canales de audio contenidos en los streams.

(® Codecs
Aqui aparecen los cdédecs de audio de los streams.

® Botones Delete
Utilice estos botones para eliminar streams.

Al hacer clic en estos botones hard que los streams de destino sean eliminados de forma inmediata.
Tenga cuidado ya que no aparecera ninguna confirmacién antes del borrado.

e Al hacer clic en un stream aparecerd el menu Source information. (Vea “Pantalla Source menu Source information” en péag. 25)
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Pantalla Source menu Add Source

Puede usar este menu para crear streams fuente.

TASCAM Source (IF-ST2110)

Load Wizard

® Zona de ajustes del canal
Available Channels / Selected Channels
Elija los canales para a conectar al stream fuente.

Haga clic en el nombre de un canal y en el botén de la flecha derecha a la derecha del campo Available Channels para seleccionar/
deseleccionar ese canal.

Si pulsa la tecla Ctrl del ordenador, podra hacer clic y elegir varios canales.
(D Zona de ajustes de direccién
Aqui puede especificar direcciones de multidifusién y nimeros de puerto de streams.
Si no los especifica, serdn asignados automaticamente si introduce “auto”
@ Zona de ajustes de stream
Source Name
Ajuste aqui el nombre del stream.
Codec

Ajuste aqui el codec audio del stream.
DSCP

Este valor se utiliza para la clasificacion y gestion del tréfico de red. El valor por defecto es“34", que se corresponde al nombre
DSCP de “AF41".

Cuando vaya a cambiar este valor, siga las instrucciones del administrador de la red a la que esté conectando.
TTL

Este es un valor de tiempo de espera o timeout para evitar que los paquetes con direcciones poco claras sigan en la red.
Cuando esté conectado a una red a gran escala, cambie esto segun sea necesario.

No obstante, si va a cambiar este valor, siga las instrucciones del administrador de la red a la que esté conectado.
Payload Type

Este es un identificador para distinguir los datos transmitidos por paquetes RTP.
® Botén Add IP Stream

Haga clic en este botén para crear un stream fuente con los ajustes anteriores.
@ Zona Bulk Sessions

Pueden ser creados a la vez varios streams fuentes ajustando los elementos de esta zona.
Consulte“10. Bulk Sessions” en pag. 17 la seccion Pantalla Wizard para saber mas detalles sobre estos ajustes.

™ Boton B

Haga clic en este botoén para cerrar el menu Add Source.
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Pantalla Source menu Source information

En este menu podra comprobar y cambiar los ajustes del stream fuente marcados en la pantalla Source.

TASCAM Source (IF-ST2110)

e ——
e ————

230.100.214.28:5004 e
239.184.185.124:5004

iz
ET—

OM69_0UT 0

—®

@ Botoén Update Source
Esto aplica los cambios realizados en las zonas de ajustes de canal (), ajustes de direccion ((D) y ajustes de stream (D) del
menu Add Source de la pantalla Source.
(P Zona SDP Information
Aqui son visualizados los datos SDP del stream fuente seleccionado.
El ID de sesion es visualizado fuera del campo.
@ BotonE

Haga clic en este botén para cerrar la ventana Source information.
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Pantalla Destination

En esta pantalla podra crear y administrador los streams Destination de la tarjeta.

TASCAM Destination |JF-ST2110)

i

Load Wizard

(D Ocupacién de ancho de banda de recepcién
Esto le muestra la cantidad de ancho de banda de red de la tarjeta que esta ocupada por los streams recibidos, de forma
independiente para PORT 1y PORT 2.
(2 Botén Add Destination
Haga clic en este botén para abrir el ment Add Destination en el que podra crear streams de destino. (Vea “Pantalla Destination menu
Add Destination” en pag. 27)
(3 Botoén Delete All Streams
Al hacer clic en este botdn serdn eliminados inmediatamente todos los streams de destino. Aparecera un recuadro de didlogo de
confirmacion antes del borrado.
(@ Zona de visualizacion Destination stream
e Puede ver un listado de todos los streams transmitidos por esta tarjeta.
® Indicadores de estado de enlace
Los iconos le muestran los estados de conexidn del stream. (Vea “Estados de conexiéon de stream” en pag. 20)
Estos estados son visualizados por separado para PORT 1y PORT 2.
Nombres de stream
Estos son los nombres asignados a los streams.
© Direcciones de multidifusion
Esto le muestra las direcciones de multidifusion y los nimeros de puerto asignados a los streams.
Estos datos son visualizados por separado para PORT 1y PORT 2 de forma ordenada desde la parte superior.
(@ Botones de activacion

Estos cambian los estados de activacion del stream. La sefial audio sera recibida cuando este elemento esté en ON y no lo sera
cuando esté en OFF.

(® Numero de canales de streaming
Aqui puede ver el nimero de canales de audio contenidos en los streams.

(® Tiempos de buffer
Estos son los ajustes de tiempo de bufer o memoria temporal de stream. La unidad de este valor son ps (microsegundos).

® Botones de borrado de stream
Utilice estos botones para eliminar streams.

Al hacer clic en este botoén serd eliminado inmediatamente el stream de destino.
Tenga cuidado ya que no aparecera ninguna confirmacién antes del borrado.

e Cuando haga clic en un stream aparecera el ment Update Destination. (Vea “Pantalla Destination menu Update Destination” en pag. 28)
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Pantalla Destination menu Add Destination

Puede usar este menu para crear streams de destino.

TASCAM Destination (IF-ST2110

Destination gives you in-depth informat

C—
=" )

Add Destination

Delete All Streams.

Load Wizard

® Destination Name
Especifique el nombre para el stream de destino creado.
(D Destination SDP (optional)
Introduzca aqui los datos SDP y cambie los ajustes del stream de destino seleccionado.

@ Zona de seleccién de canal
Available Sources
Utilice este menu desplegable para elegir el stream a recibir.

Si“Ravenna Adv. Mode” esta deshabilitado en la pagina Connection Configuration de la pantalla Config, los streams no seran
visualizados en este menu. En este caso, serd necesario copiar manualmente los datos SDP a Destination SDP (optional) ((D).

Available Channels / Selected Channels
Elija los canales a conectar al stream de destino.

Haga clic en el nombre de un canal y en el botén de la flecha derecha a la derecha del campo Available Channels para
seleccionar/deseleccionar ese canal.

Si pulsa la tecla Ctrl del ordenador, podra hacer clic y elegir varios canales.
® Zona de ajuste de stream Destination
Puede realizar aqui los ajustes de tiempo de bufer y los ajustes SSM (Source-Specific Multicast).
® “SSM Mode" en pég. 35
® “Cambio del tiempo de bufer” en pag. 45

@ Botén Add Destination
Haga clic en este botén para crear un stream de destino con los ajustes anteriores.

™ Boton B

Haga clic en este botén para cerrar el ment Add Destination.
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Pantalla Destination menu Update Destination

Puede usar este menu para verificar y cambiar los datos del stream de destino.

TASCAM Destination (IF-ST2110)

T e S T T S e

Home

® Ppatch Add Destination

e ——
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“ Source Delete All Streams

@ Destination
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LD 235.248.104.42:5004

Load Wizard o
=== Update Destination

(P Nombre del stream Destination
Utilice esto para cambiar el nombre del stream de destino elegido.
@ Zona de seleccion de canal
Esto muestra a cual de los canales de la tarjeta son asignados los streams de destino recibidos.
® Zona de ajuste Link Offset
Ajuste aqui el tiempo de bufer o memoria temporal.
Consulte en “Cambio del tiempo de bufer” en pag. 45 los pasos de ajuste.
(® Botoén Update Destination
Esto aplicara los cambios de ajustes de stream usando el contenido de las zonas de ajuste de nombre de stream Destination () y
Link Offset (®) anteriores.
(D Zona SDP Information
Aqui podra ver los datos SDP para el stream de destino elegido.
El ID de sesion aparecera fuera del campo.
© Botsn @

Haga clic en este botoén para cerrar el menu Update Destination.
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Pantalla Sync

En la pantalla Sync podra ver los ajustes y el estado PTP.

Dado que la sincronizacién PTP es indispensable para el funcionamiento de esta tarjeta, utilice esta pantalla para confirmar que esta
sincronizada correctamente.

Esta tarjeta puede ser un master PTP o un discipulo PTP. Ademas, también puede forzar esta tarjeta para que siempre sea un discipulo
PTP.

TASCAM Sync (IF-ST2110)

Syncallo twork docks of your device.
RMSAvg  Raw Offset

« Source

@ Destination

2 sync

& Config

Load Wizard Anoly Refresh Graph Toggle Full Screen

(D Global PTP Configuration
Profile
Elija el perfil PTP a utilizar.
Para ver un listado de los perfiles PTP que puede elegir, consulte “Listado de perfiles PTP” en pag. 14.
Follower Only
Ajuste si esta tarjeta sera siempre un discipulo PTP.
Vea” (D Follower Only” en pag. 14 para detalles.
Apply button
Esto almacena el perfil PTP y el ajuste Follower Only.

(@ ETH Port PTP Configuration
Domain
Esto ajusta el numero de dominio PTP del sistema que se estd al que esté conectado.
Rango de ajuste: 0 — 255
Priority 1/Priority 2
Estos valores se usan para evaluar si esta tarjeta debera convertirse o no en el méaster PTP en el sistema usado.

Rango de ajuste Priority 1: 0 — 255 (por defecto: 128)
Rango de ajuste Priority 2: 0 — 255 (por defecto: 128)

e Cuanto menor sea el valor, mayor serd la preferencia para que la tarjeta se convierta en el master PTP.
e Priority 1 tiene prioridad sobre Priority 2.

e Siotro dispositivo en el sistema que vaya a usar tiene el mismo valor de Priority 1 que esta tarjeta, el que tenga el valor Priority 2
mas bajo tendra preferencia para convertirse en el master PTP.

Botén Apply
Esto almacena el dominio PTP y los ajustes Priority 1/2.
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(3 Ajuste del intervalo de sincronizacion PTP
Al ajustar los siguientes elementos, podrd ajustar el intervalo del mensaje de sincronizacién PTP.
Para cada perfil PTP, son definidos intervalos de sincronizacién PTP especificos.
Esta tarjeta cambiard automaticamente el ajuste al valor recomendado para el perfil PTP especifico, aunque puede cambiarlo a
cualquier valor mas tarde.
Estos ajustes también se pueden ser configurados de forma diferente para PORT 1y PORT 2 segun sea necesario.

Sync Interval

Esto ajusta el intervalo de transmisiéon de mensajes de sincronizacién desde el dispositivo master PTP a los dispositivos discipulos
PTP en lared.

Opciones: 62.5 ms, 125 ms (por defecto), 250 ms, 500 ms, 1s,2's
Announce Interval

Esto ajusta el intervalo al que un dispositivo master PTP en la red transmite mensajes de anuncio, que incluyen su estado
relacionado con PTP, su prioridad y otras informaciones.

Opciones: 250 ms, 500 ms, 1's, 2 s (por defecto), 45,8 s

Announce Receipt Timeout
Esto ajusta la cantidad de tiempo hasta que un dispositivo discipulo PTP trata este valor como un tiempo de espera si no recibe un
mensaje de anuncio de un dispositivo master PTP.

Rango: 0 — 255 (por defecto: 3)
(@ system Clock Status

Elementos Status Significado

System Status Esto muestra si el sistema de procesado PTP de esta tarjeta esta sincronizado a PTP o no.

Interface Status Vea el “Listado de pardmetros PTP” en pég. 15.

Current Reference Vea el “Listado de pardmetros PTP” en pég. 15.

(B PTP Lock Status
Esto muestra el estado relacionado con la sincronizacion PTP.

Elementos Status

Significado

Grandmaster ID

Vea el elemento PTP Master ID en la “Listado de parametros PTP” en pag. 15.

Grandmaster Priority 1

Esto muestra el primer parametro de prioridad del dispositivo master PTP.

Grandmaster Priority 2

Esto muestra el sequndo pardmetro de prioridad del dispositivo master PTP.

Offset From Master

Esto muestra la discrepancia entre el reloj interno de esta tarjeta y el reloj master PTP.
Esta es la diferencia entre el tiempo de sincronizacion PTP de la tarjeta y el tiempo registrado en las
sefales de sincronizacion PTP.

Mean Path Delay

Este es el tiempo medio de latencia de transmisidn entre el master PTP y el discipulo PTP. Este es la
mitad del tiempo necesario para un viaje de ida y vuelta después de llegar al discipulo PTP desde el
master PTP y después regresar al master PTP.

Clock Accuracy

Este indicador evalUa el error temporal de la precisién del reloj.

Local ID

Esto muestra los niumeros de identificacion de los puertos de soporte (PORT 1/2).
Este valor aparece en formato hexadecimal e incluye la direccion MAC.

State

Consulte el elemento Role Status en la“Listado de parametros PTP” en pég. 15.

Delay Mechanism

Esto muestra el método de medicién para el retardo entre dispositivos en la red.

Sync Interval

Esto muestra el valor actual del intervalo de sincronizacién.

Announce interval

Esto muestra el valor actual del intervalo de anuncio.

Announce Receipt Timeout | Esto muestra el valor de tiempo de espera actual de recepcién de anuncio.

(® PTP Offset from Master Graph
Esto muestra la discrepancia entre el reloj interno de esta tarjeta y el reloj master global PTP en forma de gréfico.

El eje horizontal es el tiempo transcurrido y el vertical es la discrepancia mostrada en unidades de nanosegundos (1 billonésima de
segundo). Los datos mas a la izquierda son los mds nuevos.

Los datos se actualizan cada 10 segundos. Para reflejar esto en el grafico, actualicelo manualmente haciendo clic en el botén Refresh
Graph.

Si el interruptor Auto Refresh esta en “ON", el gréfico se actualizard autométicamente.
e Haga clic en el boton RAW Offset para cambiar el método de calculo de graficos a valores brutos.
¢ Haga clic en el botéon RMS Avg para cambiar el método de célculo del grafico al valor promedio desde el arranque.
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Pantalla Config

Pagina Status

En la pagina Status es visualizado el estado de la tarjeta y puede cambiar sus ajustes.

TASCAM Device Configuration (IF-5T2110)

Load Wizard

(D Device Status
En esta zona es visualizado el estado de la tarjeta.
Connection Settings

NMOS: Esto muestra el estado de ajuste NMOS.
SSM Mode: Esto muestra el estado de ajuste SSM Mode.
SAP Mode: Esto muestra el estado de ajuste del modo SAP (Session Announcement Protocol).

Ravenna Advertisement Mode:

Esto muestra el estado de ajuste del Ravenna Advertisement Mode.

Aneman Mode:

Esto muestra el estado de ajuste Aneman Mode.

TCP Ports:

Ember-+: Son visualizados los estados de ajuste del nimero de puerto TCP para Ember+,
Ravenna: Ravennay RTSP.

RTSP:

Audio Settings

Packet Time: Esto muestra el tiempo del paquete.
SMPTE ST-2022-7 / Seamless Protection Switching: | Esto muestra el estado de ajuste de la funcién SMPTE ST 2022-7.
Link Offset Multiple: Esto muestra el valor de tiempo de bufer o memoria temporal.

Channel Count Mode:

Esto muestra el nUmero de canales contenidos en cada stream.

Channel Sampling Frequency:

Esto muestra la frecuencia de muestreo.

Board Information

WebUI Version:

Product: Esto muestra el nombre del dispositivo.
FW Date:
FW Version: , . .
- Aqui aparece informacion sobre la version de la WebUI.
FPGA Version:

La informacion sobre la version de la propia tarjeta no es visualizada en esta WebUI. Para comprobar la informacion de version de esta
tarjeta, siga los pasos operativos del dispositivo al que esta conectada.
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@ IP Address Status
Esto muestra el estado de ajuste de red de la tarjeta.

Pagina Audio Configuration

En esta pagina Audio Configuration podra hacer ajustes relacionados con la transmision de audio.

TASCAM Device Configuration (IF-ST2110)

Audio Configuration

Load Wizard

(D Global Audio Configuration
Realice ajustes de la tarjeta, incluyendo su frecuencia de muestreo, ajustes relacionados con el audio compatible con SMPTE ST 2110-
30y ajustes relacionados con la funcién SMPTE ST 2022-7.

El cambio de los ajustes de esta pagina eliminard los streams de audio que ya hayan sido creados.

Channel Sampling Frequency
Utilice este menu desplegable para ajustar la frecuencia de muestreo.

Opciones: 44.1 kHz, 48 kHz (por defecto), 88.2 kHz, 96 kHz

El cambio de la frecuencia de muestreo eliminara todos los streams fuente y destino.

e Cuando lo utilice con un Sonicview, ajustelo a 48 kHz o0 96 kHz para que coincida con el sistema.
e i Haga coincidir el ajuste con la frecuencia de muestreo de la red conectada y use ese valor.
Packet Time
Utilice este menu desplegable para ajustar el tiempo del paquete.

Opciones: 1000 s (por defecto), 125 us

El cambiar el tiempo del paquete eliminara todos los streams fuente y destino.
Link Offset Multiple
Esto cambia el tiempo del bufer al recibir streams. Este es el tiempo que pasa hasta que los paquetes recibidos son devueltos como
datos de audio.
Por ejemplo, si el tiempo del paquete es de 1000 ps y ajusta este valor a 3, el tiempo del paquete se convertird en 3 ms.

Channel Count Mode
Para NMOS y otras operaciones que requieran canales fijos, puede elegir el nimero de canales en cada stream IP.

Opciones: Mixed, 1, 2, 4, 8 (por defecto), 16 o0 64

SDP Source Interface
Puede elegir el puerto Ethernet utilizado como fuente para ficheros SDP.

Opciones: Control (por defecto), PORT 1, PORT 2

Botén Apply (D)
Haga clic en el botén Apply ((®) para confirmar los ajustes que haya modificado de los anteriores.
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Seamless Protection Switching
La funcién SMPTE ST 2022-7 puede ser activada/desactivada. (Vea“5. Seamless Protection Switching” en pag. 13)

Opciones: Enable (por defecto), Disable
Haga clic en el botén Apply (®) para confirmar el ajuste modificado.

Pagina Connection Configuration
Haga los ajustes de conexion de red para esta tarjeta en la pagina Connection Configuration.
TASCAM uration (IF-ST2110)

—
—

Connection Configuration

Apply

Automatic v

Apply

(@ Advertisement Configuration
Realice los ajustes de la funcion de aviso en la seccién Advertisement Configuration.

SAP Mode
Ajuste si el modo SAP (Session Announcement Protocol) estd activo o desactivado.
Cuando esté activo, esta tarjeta podra anunciar y detectar streams Dante AES67 generados con SAP.
Opciones: Enable, Disable (por defecto)
Haga clic en el botén Apply para confirmar el ajuste modificado.
Ravenna Adv. Mode
Esto activa/desactiva el modo Ravenna avanzado.
Cuando estd activo, esta tarjeta podra anunciar y detectar streams Ravenna generados con SAP.
Opciones: Enable (por defecto), Disable
Haga clic en el botén Apply para confirmar el ajuste modificado.
Ravenna Board Name
Este es el nombre del dispositivo utilizado para anunciar streams Ravenna.
Para cambiar esto, vaya a la pantalla Wizard y edite el nombre del dispositivo (“1. Device Name”en péag. 11).

El aviso es un sistema para anunciar y descubrir informacién de sesion y dispositivo en una red.

Mediante el uso de este sistema, otros dispositivos y servicios de la red pueden recibir esa informacién, garantizar la interoperabilidad
y realizar ajustes automaticamente.

(2 NMOS Configuration
Realice ajustes para configurar y monitorizar esta tarjeta desde dispositivos de control NMOS conectados dentro de la red.

NMOS Mode
Cuando esto esta activo, sera posible la deteccidn, registro y control de dispositivos que cumplan con las especificaciones NMOS.

Opciones: Enable, Disable (por defecto)

Advertised Receiver Channel Size
Esto muestra el nUmero maximo de canales por stream cuando reciba streams que usen NMOS.
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Device Name
Esto muestra el nombre del dispositivo de la tarjeta que puede ser visualizado desde los nodos que son compatibles con NMOS.

El nombre del dispositivo puede ser editado en la pantalla Wizard. (Vea “1. Device Name” en pag. 11)
Node Port

Ajuste el nimero del nodo externo cuando esta tarjeta esté conectada con nodos compatibles con NMOS.
Connection Port

Ajuste el nUmero de puerto de esta tarjeta cuando esté conectada con nodos compatibles con NMOS.
Registry Service Discovery

Elija el mecanismo de deteccién del RDS (Registration and Discovery System). El RDS utiliza NMOS y es un sistema para gestionar el
descubrimiento y registro de dispositivos y servicios en una red.

Opciones: Automatic (por defecto), Manual

Cuando elija“Manual’, aparecera la siguiente pantalla.

| GL_ ———
®

(® Registry Service Address

Introduzca la direccién IP del servidor NMOS.
Registry Service Port

Introduzca el nimero de puerto del servidor NMOS.
© Registry API Version

Utilice esto para elegir la version NMOS.

Opciones:V1.1,V1.2,V1.3 (por defecto)

(3 Misc. Configuration
Ajuste el modo SSM y Aneman Mode para la tarjeta.

SSM Mode
Es posible activar el SSM (Source-Specific Multicast), que es un método de recepcién de stream.
Use esto cuando la red conectada use IGMPv3.
Opciones: Enable, Disable (por defecto)
Aneman Mode
Ajuste el modo de control ANEMAN.

Aneman Mode Descripcion

Esto limita el alcance de control de esta tarjeta al usar ANEMAN a los streams de destino.

Receivers Only Mode (por defecto) Utilice esta WebUI para crear streams fuente.

Esto limita el alcance de control de esta tarjeta al usar ANEMAN a los streams de destino,

Dual Group Receivers pero son posibles los cambios de nombre de entrada y salida.

Esto hace que el alcance de control de esta tarjeta al usar ANEMAN incluya tanto streams

Full Duplex fuente como de destino.

o ANEMAN, que fue creado por Merging Technologies y Digigram, es una aplicacion de sistema de monitorizacién y gestiéon de
conexiones de red de audio. Puede descargarla de forma gratuita desde la pagina principal de Merging Technologies.
https://www.merging.com/products/aneman/downloads
e Dependiendo de la version ANEMAN, es posible que no sea admitida la opcién de una a muchas conexiones, y los streams
fuente seran duplicados al mismo niumero que los nodos de recepcion. En este caso, puede evitar esto con el ajuste “Receivers
Only Mode", que limita el alcance de control de esta tarjeta al usar ANEMAN a los streams de destino.
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Pagina Board Configuration

En la pagina Board Configuration podra actualizar el firmware de esta WebUI y podra ajustar la direccion IP, la mascara de subred y la
puerta de enlace.

TASCAM

# Home
om Board Configuration

© Patch
) G Save Active Configuration  View Device Settings  Advanced Options

@ Destination

Update Firmware

Enable v

Apply

Load Wizard

(D Botén Save Active Configuration
Esto almacena los ajustes de la tarjeta.
Después de hacer clic en este botdn, los ajustes serdn aplicados en cuanto reinicie esta tarjeta.

(2 Botén View Device Settings

Haga clic en este botdn para acceder a una ventana en esta pantalla en la que aparecen los ajustes actuales de esta unidad en
formato JSON.

(3 Botén Advanced Options
Esto hard que aparezcan los siguientes botones para restaurar esta tarjeta a los valores por defecto.
Si hace clic de nuevo en él, esos otros botones desapareceran.

Boton Reset to Initial Config
e Esto restaurard los siguientes ajustes de la pantalla Config a sus valores por defecto.
¢ Frecuencia de muestreo
e Tiempo del paquete
e Esto restaurard los siguientes ajustes de la pantalla Sync a sus valores por defecto.
e Domain
e Priority 1/2
¢ Sync Interval
e Announce Interval
e Announce Receipt Timeout

e Esto eliminard los streams en la pantalla Source y en la pantalla Destination.

Botdn Reset to Factory Defaults
Esto afade las siguientes operaciones al boton Reset to Initial Config.

e Esto hard que todos los ajustes de la pagina Connection Configuration de la pantalla Config vuelvan a sus valores por defecto.
e Esto restaurard los ajustes de la pantalla Sync a sus valores por defecto.
e Esto eliminard los streams en la pantalla Source y en la pantalla Destination.

e Esto reiniciard la tarjeta automaticamente.
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(@ Device Management
e Esto muestra informacion sobre la versidon de la WebUI.

Product: Esto muestra el nombre del dispositivo.

FW Date:

FW Version:
FPGA Version:
WebUI Version:

La informacién sobre la version de la propia tarjeta no es visualizada en esta WebUI. Para comprobar la informacion de versién de
esta tarjeta, siga los pasos operativos del dispositivo al que esta conectada.

e Haga clic en el botén Update Firmware para acceder a la pantalla de actualizaciéon de esta WebUI.
Para ver mas detalles acerca del uso de la pantalla de actualizacién, consulte el manual de actualizacién WebUl independiente.

Para actualizar esta WebUI solo puede usar los ficheros de actualizacién de TASCAM. El tratar de realizar la actualizacion con
cualquier otro fichero distinto hara que esta WebUl y la tarjeta no funcionen. Por tanto, no realice la actualizacion con nada que no

sea un fichero de actualizacién de TASCAM.
e Utilice el elemento Upgrades para activar o desactivar el botén Update Firmware.

Aqui aparece informacién sobre la versién de la WebUI.

Opciones: Enable, Disable (por defecto)
(® Zona de edicién de direcciones IP
e Puede modificar los ajustes de direccion IP de los tres puertos de esta tarjeta.
e Puede modificarlos individualmente para cada puerto con sus botones Update.

e Después de hacer clic en un botén Update, reinicie la tarjeta para que los cambios sean aplicados.
Vea“3. 1P Address for Control Port and NET Ports” en pag. 12 para mas detalles.
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Pagina Troubleshooting

Puede comprobar el funcionamiento de esta tarjeta en la pagina Troubleshooting.

Para activar esta pagina Troubleshooting, ajuste el elemento Upgrades de la pagina Board Configuration a“Enable”.

TASCAM Device Configuration (IF-ST2110_1)
Gonfigure or Manage your Device

‘Troubleshooting

Bl RequestDebug  Supporiing Steps (PDF)

(@ Listado de archivos generados
Al hacer clic en los botones Packet Capture (@) y Request Debug ((®) de abajo, seran generados ficheros de captura de paquetes o
ficheros de datos de registro comprimidos, y los nombres y tamafos de esos ficheros seran visualizados aqui.

. El hacer clic en este botdn hard que el fichero sea descargado.

. El hacer clic en este boton hara que el fichero sea eliminado.

e El hacer clic en el botén Hll hara que el fichero sea eliminado de inmediato. Tenga cuidado ya que no aparecera ninguna
confirmacién antes del borrado.

e Siun fichero de captura de paquetes es descargado mas rapido que el nimero de segundos designado en Duration [S]: (®)),
es posible que el fichero esté dafado. Para descargar un fichero correcto, actualice el navegador varias veces y espere a que la
capacidad del fichero elegido deje de cambiar.

(2 Boton Packet Capture
Haga clic en este boton para iniciar la captura de paquetes.

e La captura comenzard de nuevo cada vez que haga clic en este botén.
e Una vez que haya transcurrido el nimero de segundos introducido en Duration [S]: (), la captura finalizard automaticamente.
e Los resultados de la captura seran generados como un fichero en formato pcap.

(3 Duration [S]
Esto especifica el nimero de segundos que debe pasar hasta que finalice la captura después de pulsar el botén Packet Capture (D).
Si quiere cambiar este valor, complete la entrada antes de pulsar el boton Packet Capture ().

Rango de ajuste: 1 - 300 (por defecto: 30)

@ Interface
Elija el puerto que quiera de la tarjeta para usarlo en la captura de paquetes.

Opcion Significado
etho Control
eth1 PORT 1
eth2 PORT 2

(5 Boton Request Debug

El hacer clic en este botdn haré que sea generado un registro de operaciones en formato de fichero comprimido desde que se puso
en marcha la tarjeta.
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Cambio de direcciones IP

Sila direccién IP de un puerto de esta tarjeta es la misma que la de otro de la red conectada, utilice los siguientes pasos para cambiarla.

1. AccedaalaWebUly vaya a la pantalla Home.
Si aparece la pantalla Wizard, haga clic en el botén Load WebUI para acceder a la pantalla Home. (Vea “Pantalla Home" en pég. 20)

2. Hazclicen“Config”en la barra lateral para acceder a la pantalla Config.

3. Hagaclic en la pestafia Board Configuration para acceder a la pagina Board Configuration. (Vea “Pagina Board Configuration” en pag.
36)

4. Cambie la direccién IP en la zona de edicion de direcciones IP ().
¢ Sielige“Dynamic”en el campo Mode, haga clic en el botén Update sin mas cambios.

o Sielige “Static” en el campo Mode, introduzca la Static IP, Static Mask y Gateway antes de hacer clic en el botén Update para el
puerto modificado.

5. Siaparece un recuadro de didlogo, debera reiniciar la tarjeta. Haga clic en el botén Reboot Device en la barra lateral para reiniciar el
dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta.

6. Después del reinicio, acceda a esta WebUI usando la direccion IP modificada. El acceso no seré posible si utiliza la direccién IP previa.

Sincronizacion PTP

Casi todas las funciones de esta tarjeta, incluyendo la transmisién de audio y la comunicacién en red, solo pueden ser usadas y ajustadas
cuando el PTP esté sincronizado.

Los pasos siguientes son los minimos necesarios para ajustar la sincronizacién PTP.
Puede que sean necesarios otros ajustes adicionales dependiendo de la configuracion que utilice.
Para mas detalles, aparte de consultar este documento, péngase en contacto con el administrador de la red que esté utilizando.

Recomendamos que utilice esta tarjeta como un discipulo PTP.

Cuando use esta tarjeta un discipulo PTP

1. Con referencia a“Conexién de la tarjeta” en pag. 4, conecte esta tarjeta de forma adecuada a la red que esté utilizando.
2. Después de confirmar que esté funcionando de forma estable un dispositivo master PTP en la subred, inicie esta tarjeta.
3. AccedaalaWebUly vaya a la pantalla Home.
Si aparece la pantalla Wizard, haga clic en el botén Load WebUl para acceder a la pantalla Home. (Vea “Pantalla Home” en pag. 20)

4. Enlabarra lateral de la pantalla Home (), confirme que los indicadores de estado ((D) de Startup Config y Global Alarm estén en
verde. (Vea” () Barra lateral” en pag. 19)

5. Acceda ala pantalla WebUI Sync. (Vea “Pantalla Sync” en pag. 29)

6. En Global PTP Configuration ((D) de la pantalla Sync, elija el mismo protocolo PTP que el dispositivo externo. Después, haga clic en
el botén Apply y actualice el navegador.
Para consultar un listado de perfiles PTP que puede elegir, vea “Listado de perfiles PTP” en pag. 14.

Cuando use esta tarjeta solo como discipulo PTP, le recomendamos que active el ajuste Follower Only.
Para activar Follower Only, después de cambiar el elemento Follower Only a“Enable” en Global PTP Configuration ((D) de la pantalla
Sync, haga clic en el botén Apply y actualice el navegador.

7. EnETH Port PTP Configuration ((2)) en la pantalla Sync, introduzca valores para los elementos Domain, Priority 1y Priority 2.
Después, haga clic en el botén Apply y actualice el navegador.

Consulte“(@ ETH Port PTP Configuration” en pag. 29 para ver mas detalles acerca de qué datos introducir.
8. Compruebe el estado de sincronizacién PTP de la tarjeta.
® Zona System Clock Status (Vea“ (@ System Clock Status”en pag. 30)
® Elemento State en la zona PTP Lock Status (Vea”® PTP Lock Status” en pag. 30)
9. Utilice la pantalla del dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta para cambiar el ajuste Clock Master para esta tarjeta.

Cuando utilice esta tarjeta para enviar y recibir audio, ajuste siempre esta tarjeta como el Clock Master del dispositivo en el que esté
instalada.

Si realiza este ajuste, podrian producirse ruidos en la sefial audio y el funcionamiento podria volverse inestable.
Cuando utilice esta tarjeta con un Sonicview, elija siempre esta tarjeta para el ajuste Clock Master.
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Cuando esta tarjeta sea un master PTP

1.
2.
3.

9.

Con referencia a“Conexién de la tarjeta” en pag. 4, conecte esta tarjeta adecuadamente a la red que se esta utilizando.
Encienda el dispositivo en el que haya sido instalada esta tarjeta y péngala en marcha.

Acceda a laWebUl y vaya a la pantalla Home.
Si aparece la pantalla Wizard, haga clic en el botén Load WebUl para acceder a la pantalla Home. (Vea “Pantalla Home" en pag. 20)

En la barra lateral de la pantalla Home (@), confirme que los indicadores de estado ((E)) de Startup Config y Global Alarm estén en
verde. (Vea”(2) Barra lateral” en pag. 19)

Acceda a la pantalla WebUI Sync.

En Global PTP Configuration ((D) de la pantalla Sync, elija el mismo protocolo PTP que el dispositivo externo. Después haga clic en
el boton Apply y actualice el navegador. (Vea “Pantalla Sync” en pag. 29)

Para ver un listado de los perfiles PTP que puede elegir, consulte “Listado de perfiles PTP” en pég. 14.

En ETH Port PTP Configuration () en la pantalla Sync, introduzca valores para los elementos Domain, Priority 1y Priority 2.
Después, haga clic en el botén Apply y actualice el navegador.

Vea” (2 ETH Port PTP Configuration” en pag. 29 para mas detalles.
Compruebe el estado de sincronizacién PTP de la tarjeta.
® Zona System Clock Status (Vea”® System Clock Status” en pag. 30)
® Elemento State en la zona PTP Lock Status (Vea”® PTP Lock Status” en pag. 30)

Utilice la pantalla del dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta para cambiar el ajuste Clock Master para esta tarjeta.

Cuando utilice esta tarjeta para enviar y recibir audio, elija siempre esta tarjeta en el ajuste Clock Master del dispositivo en el que esté
instalada.

Si realiza este ajuste, podrian producirse ruidos en la sefial audio y el funcionamiento podria volverse inestable.

10. Inicie los dispositivos que seran discipulos PTP en la subred y confirme que el estado de discipulos PTP esta activado.

Cambio de la frecuencia de muestreo y del tiempo de paquete

Acceda a laWebUl y vaya a la pantalla Home.

Si aparece la pantalla Wizard, haga clic en el botén Load WebUI (D) para acceder a la pantalla Home. (Vea “Pantalla Home” en pag.
20)

Haga clic en “Config”en la barra lateral para acceder a la pantalla Config. (Vea “Pantalla Config” en pag. 32)

Haga clic en la pestana Audio Configuration para acceder a la pagina Audio Configuration. (Vea “Pagina Audio Configuration” en
pag. 33)

Elija la frecuencia de muestreo en el elemento Channel Sampling Frequency.
Elija el tiempo de paquete en el elemento Packet Time.
Haga clic en el botén Apply.

¢ Si aparece un recuadro de didlogo, debera reiniciar la tarjeta. Haga clic en el botén Reboot Device en la barra lateral para reiniciar
el dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta.

e Siaparece un error y no puede cambiar el ajuste, consulte “Pagina Audio Configuration” en pag. 33.

El cambiar la frecuencia de muestreo o el tiempo de paquete hara que sean eliminados todos los streams fuente y destino.
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7 - Cambio de diversos ajustes

Ajustes de transmision y recepcion de stream de audio

Creacion de streams fuente

Aqui le explicamos los pasos para crear streams fuente para esta
tarjeta.

1.

3.

Acceda a laWebUl y vaya a la pantalla Source. (Vea “Pantalla
Source”en pég. 23)

Si aparece la pantalla Wizard, haga clic en el botén Load
WebUI para acceder a la pantalla Home (Vea” (D Boton
Load WebUI” en pag. 10) y vaya a la pantalla Source
utilizando el vinculo de la barra lateral.

Haga clic en el botén Add Source (@) para acceder al
menu Add Source. (Vea “Pantalla Source menu Add Source”
en pag. 24)

Add Talker Delete All Streams

En la zona de ajustes de canal (®) elija los canales que
quiera conectar en el stream fuente.

Utilice los botones de flecha que estan a la derecha del
campo Available Channels para afadirlos y quitarlos.

¢ Puede elegir varios canales pulsando la tecla Ctrl del
teclado del ordenador mientras hace clic en los canales
que quiera conectar en el stream fuente.

e El niUmero de canales que pueden ser incluidos en un
stream tiene un limite maximo. (Vea “Numero maximo de
codecs y canales” en pag. 46)

e Lasalida maxima de esta tarjeta es de 64 canales, por lo
que podrd elegir més de 64.

- 1325:#0 (0)
- 1325:#1 (1)
-1325:#2 (2)
- 1325:#3 (3)
- 1325:#4 (4)
- 1325:#5 (5)

0 - 1325: #6 (6)
BES

1325: %0 (0)
1325: #1 (1)
1325: #2 (2)
132S: #3 (3)
1325 #4 (4)
132 #5 (5)

E

¢

1328 #7 (7)
132S: #8 (8)
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4.

Introduzca el nombre que quiera para el stream fuente a ser
creado en el campo Source Name en la zona de ajustes de
stream (D).

Enter a source name

Audio and Control (AM824 - Legacy)

g

<

Add IP Stream

Ajuste el cédec de audio de stream con el elemento Codec
de la zona de ajustes de stream (D).

Haga clic en el botén Add IP Stream (®) para crear el
stream fuente.

Después de crear el stream fuente, haga clic en el botén X
(M) para cerrar el ment Add Source.

Actualice el navegador.

Confirme que el stream que quiera haya sido creado en la
zona de visualizacion del stream fuente (@) de la pantalla
Source.

Al hacer clic en cualquier stream y acceder al ment Source
information, podra comprobar los ajustes del stream en la
zona SDP Information.

a
[P
- -
ey ]
E—



Creacion de streams de destino

Aqui explicamos los pasos para recibir streams manualmente
usando esta WebUI.

Consulte con el administrador de su red para conocer los pasos
para recibir streams en esta tarjeta de forma remota mediante
NMOS, por ejemplo.

1.
2.

Tome nota de los datos SDP del stream que quiera recibir.

Acceda a esta WebUl y abra la pantalla Destination. (Vea
“Pantalla Destination” en pag. 26)

Si aparece la pantalla Wizard, haga clic en el botén Load
WebUI ((D) para acceder a la (Vea” @ Botén Load WebU!”
en pdg. 10) de la pantalla Home y vaya a la pantalla
Destination utilizando el vinculo de la barra lateral. (Vea
“(D Botén Load WebUI” en pag. 10) de la pantalla Home

y vaya a la pantalla Destination utilizando el vinculo de la
barra lateral.

Haga clic en el botén Add Destination () para acceder al
menu Add Destination. (Vea “Pantalla Destination menu Add
Destination” en pag. 27)

Introduzca el nombre que quiera para el stream de destino
a ser creado en el campo de nombre del stream Destination

(@).

Introduzca el texto de los datos SDP apuntados en el paso 1
en el campo Destination SDP (D).

Si el elemento Ravenna Adv. Mode estd ajustado a“Enable”
en la pagina Connection Configuration de la pantalla Config,
podrd elegir los streams a ser recibidos con el elemento
Available Sources del menu Add Destination, por lo que
podréa omitir el teclear el Destination SDP (opcional) (D).
(Vea“Pantalla Destination menu Add Destination” en pag.
27)

7 -

6.

7.

Cambio de diversos ajustes

Elija los canales que quiera conectar en el stream
Destination en el campo Available Channels de la zona de
seleccion de canales (D).

Utilice los botones de flecha que estan a la derecha del
campo Available Channels para afadirlos y quitarlos.

Puede elegir varios canales pulsando la tecla Ctrl del teclado
del ordenador mientras hace clic en los canales que quiera
conectar en el stream fuente.

Si elige un nimero que es distinto del nimero de canales
contenidos en los streams recibidos, se producird un error y
no sera creado el stream.

TDM.1-1325: #0 (32)
TDM.1-132S: #1 (33)
TDM.1-13285: #2 (34)
TDM.1-1325: #3 (35)
TDM 1-132S: #4 (36)
TDM.1-1328: #5 (37)
TDM.1-1325: #6 (38)
TDM.1-1328S: #7 (39)
TDM.1-1328: #8 (40)

1.1-1325: #0 (41)
-1325: #10 (42)
1.1-1328: #11 (43)
1325 #12 (44)
1.1-132: #13 (45)
1328 #14 (46)
1.1-1325: #15 (47)
-1325: #16 (48)
1328 #17 (48)
-1325: #18 (50)
-1325: #19 (51)
111205 #20 (52

Haga clic en el botén Add Destination para crear el stream
de destino.

8.
9.

Después de crear un stream, haga clic en el botén X para
cerrar el menu Add Destination.

Actualice el navegador.

Confirme que el stream que quiera haya sido creado en
la zona visualizacién de stream de destino de la pantalla
Destination.

10. Haga clic en cualquier stream y acceda al ment Update

Destination. Después, compruebe los ajustes del stream en
la zona SDP Information.
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7 - Cambio de diversos ajustes

Creacion de multiples streams fuente con
procesado masivo

Aqui le explicamos los pasos para usar la zona Bulk Sessions
del menu Add Source de la pantalla Source para crear varios
streams fuente a la vez.

1. AccedaalaWebUly vaya a la pantalla Source. (Vea “Pantalla
Source”en pag. 23)
Si aparece la pantalla Wizard, haga clic en el botén Load
WebUI ((D) para acceder a la pantalla Home (Vea“ (D
Botdn Load WebUI” en pag. 10) y vaya a la pantalla Source
utilizando el vinculo de la barra lateral.

2. Haga clic en el botén Add Source ((2)) para acceder a ese
menu.

3. Introduzca el nimero de streams a crear en el campo
Number of Streams.

4. Introduzca el nimero de canales contenidos en cada
stream en el campo Number of Channels Per Stream.

5. Elija aqui la primera parte de los nombres de stream.
Introduzca el nombre que quiera en el campo Session
Name Prefix.

Cuando son creados los streams, los caracteres que
introduzca aqui serdn usados al principio de los nombres
de cada stream, mientras que el final de los nombres sera
numerado automaticamente.

6. Ajuste el cédec de audio del stream con el elemento Codec.

7. Hagaclic en el botén Add Bulk IP Streams para crearlos en
masa.

8. Actualice el navegador.

9. Confirme que el stream que quiera haya sido creado en
la zona de visualizacién del stream fuente de la pantalla
Source.

10

Haga clic en cualquier stream y acceda el menu Source
information para comprobar los ajustes del stream en la
zona SDP Information.

La creacién de multiples streams fuente con procesado masivo
solo es posible cuando se cumplan todas las condiciones
siguientes.
¢ Todos los streams fuente han sido borrados
e La profundidad de bits, frecuencia de muestreo, tiempo de
paquete y nimero de canales son valores que caben en un
stream
e El nimero de streams que estan siendo creados no supera el
maximo para esta tarjeta (Vea “Nimero maximo de cédecs y
canales” en pag. 46)

44 TASCAM IF-ST2110 WebUI manual

Creacion de streams de destino en la
pantalla Patch

Puede crear y eliminar visualmente streams de destino en la
pantalla Patch. (Vea “Pantalla Patch” en pdg. 22)

Aqui le explicamos los pasos para la creacion.

1. Determine el stream que quiera recibir de entre las filas de
la zona de stream anunciado () en la pantalla Patch.

2. Determine los canales o grupos de canales que quiera
asignar en las columnas de puertos de canal (®) de esta
tarjeta.

3. Enlazonade matriz (®) de la pantalla Patch, haga clic en
los recuadros en el punto de cruce.
La informacién de stream aparecera en la zona de
visualizacién de stream (®) de la pantalla Patch.

4. Haga clicen el boton Apply.

Si el stream de destino es creado correctamente, los datos
del stream apareceran en la zona Active Connections (D).

Esto completa la creacién del stream de destino.

Borrado de streams fuente

1. Acceda a la pantalla Source. (Vea “Pantalla Source” en pag.
23)

2. Hagaclic en el botén Delete del stream fuente a eliminar.

Al hacer clic, el stream serd borrado inmediatamente.

3. Actualice el navegador.

4. Siel stream eliminado ha desaparecido de la zona de
visualizacién del stream fuente, el proceso de borrado
habra quedado completado.

Si el cambio no queda reflejado inmediatamente, actualice el
navegador de nuevo después de esperar unos segundos.



Borrado de streams de destino

1. Acceda ala pantalla Destination. (Vea “Pantalla Destination”
en pag. 26)

2. Hagaclic en el botén Delete del stream de destino que
quiera eliminar.

Al hacer clic, el stream sera borrado inmediatamente.

3. Actualice el navegador.

4. Siel stream eliminado ha desaparecido de la zona de
visualizacién del stream de destino, el proceso de borrado
habra quedado completado.

Si el cambio no queda reflejado inmediatamente, actualice el
navegador de nuevo después de esperar unos segundos.

7 - Cambio de diversos ajustes

Cambio del tiempo de bufer

Después de crear los streams de destino, podrad cambiar sus
tiempos de bufer o memoria temporal de forma individual.

1. Acceda ala pantalla Destination. (Vea “Pantalla Destination”
en pag. 26)

2. Hagaclic en el nombre del stream que quiera para
cambiar el tiempo de bufer p que aparezca la zona Update
Destination.

-1325: #9 (41) TDM.1-1325: #0 (32)
111328 #10 (42) TDM.1-132S: #1 (33)
-1328: #11 (43) TDM.1-1328: #2 (34)
1.1-1325: #12 (44) TDM.1-1325: #3 (35)
-1228:#13 (48) TDM.1-1328: #4 (36)
1.1-1325: #14 (46) TDM.1-1325: #5 (37)
-1328 (47) TDM.1-132S: #6 (38)

(
(
111328 (48) TDM 1-1328: #7 (39)
-1328 (49) TDM 1-1328: #8 (40)
111328
-1328

3. Introduzca el valor que quiera en el campo Link Offset. El
rango de valores que puede introducir es limitado. (Vea
“Rango de ajuste de tiempo de bufer” en pag. 48)

4. Haga clic en el boton Update Destination.
Esto actualizard el navegador.

5. Vea el campo Link Offset en la zona de visualizacion de
stream de destino y confirme que el tiempo de bufer para el
stream haya cambiado como queria.
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7 - Cambio de diversos ajustes

Consejos

Numero maximo de cédecs y canales

En SMPTE ST 2110-30, que cumple esta tarjeta, el tamafio de los datos de audio en un solo stream estd limitado a 1.440 bytes.

Este tamafo de datos de audio, que es la longitud de la carga util RTP en fotogramas Ethernet, viene determinado por la siguiente
férmula.

B
Longitud de carga util = ? XS X x C (Férmula 1)

10¢
Los parametros en esta férmula son los siguientes.
B: Profundidad de bits [bit] (ejemplos: 16, 24, 32)
S: Frecuencia de muestreo [Hz] (ejemplos: 44100, 48000, 96000)
P: Tiempo de paquete [us] (ejemplos: 125, 1000)
C: Numero de canales por stream
Antes de crear un stream, ajuste B, S, Py C de forma que “Payload Length” no sea superior a 1.440.
Alternativamente, determine el nimero de canales por stream (C) basandose en los requisitos (B, S, P) del sistema de red a crear.
No obstante, esta tarjeta tiene un nimero maximo de canales por stream (C), que es 64 cuando la frecuencia de muestreo es de 48 kHz o
de 32 cuando es de 96 kHz.
La siguiente tabla le indica los rangos de nimeros de canal por stream para cada cédec de acuerdo al SMPTE ST 2110-30 Conformance
Level.

AES67 (L16/L24)
SMPTE LEVEL
AMB824 (Legacy/AES3 Transparent)
Frecuencia de muestreo, tiempo de paquete A AX B BX C cX
48 kHz. 1 mse canales canales canales canales canales canales
' 9 1a8 1a8 1a8 1a8 1a8 1a8
canales canales canales canales
48 kHz, 125 useg 1a8 1a8 1a64 1a64
canales canales canales
96 kHz, 1 mseg lad lad Tad
canales canales
96 kHz, 125 useg 1a8 la32
AES67 (L32) SMPTE LEVEL
Frecuencia de muestreo, tiempo de paquete A AX B BX C cX
48 kHz. 1 mse canales canales canales canales canales canales
g 9 1a7 1a7 1a7 1a7 1a7 la7
canales canales canales canales
48 kHz, 125 useg 1a8 1a8 1260 1260
canales canales canales
96 kHz, 1 mseg 1a3 1a3 1a3
canales canales
96 kHz, 125 useg 1a8 1a30
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7 - Cambio de diversos ajustes

Numero maximo de streams para esta tarjeta

Esta tarjeta tiene un numero maximo de streams que pueden ser creados.
Este valor maximo es determinado a través de la siguiente férmula.

Stream maximo = min { T , 128} (Formula 2)

Los parametros en esta férmula son los siguientes.

B: Profundidad de bits [bit] (ejemplos: 16, 24, 32)

S: Frecuencia de muestreo [Hz] (ejemplos: 44100, 48000, 96000)

P: Tiempo de paquete [us] (ejemplos: 125, 1000)

C: Numero de canales por stream
Sin embargo, si la combinacién de pardmetros hiciera que el valor Payload Length determinado en la Férmula 1 fuese superior a 1.440,
no se podrian crear streams, por lo que no se puede definir el nimero maximo de streams.

Ejemplo de nimero maximo de streams para esta tarjeta
P [us] S [Hz] B [bit] C - Numero maximo de streams
125 48 24 2 128
125 48 24 4 128
125 48 24 8 64
125 48 24 16 32
125 48 24 32 16
125 48 24 64 8
125 48 24 80 6
125 96 24 8 64
125 96 24 16 32
125 96 24 32 16
125 96 24 40 12
125 96 24 64 -
1000 48 24 2 128
1000 48 24 4 128
1000 48 24 8 64
1000 48 24 16 -
1000 96 24 4 128
1000 96 24 8 -
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7 - Cambio de diversos ajustes

Rango de ajuste de tiempo de buifer

Esta tarjeta es compatible con SMPTE ST 2022-7, y es posible ajustar el tiempo de bufer o almacenamiento temporal al cambiar el ruteo
de transmision de PORT 1y PORT 2.

El rango de ajuste es el siguiente.
® 250 us — 4000 ps (cuando el ajuste de tiempo de paquete es 125 ps)
® 2000 s — 32000 ps (cuando el ajuste de tiempo de paquete es 1.000 ps)

e El aumentar el tiempo de bufer reduce la posibilidad de pérdida de paquetes al cambiar el ruteo de transmision, pero también hace
que aumente el retardo de transmision.

e El reducir el tiempo de bufer hace que aumente la posibilidad de pérdida de paquetes al cambiar el ruteo de transmision, pero
también reduce el retardo de transmision.

ClaseD
ClaseA

> Tiempo de bufer

150 ps 10ms

Si Tiempo de Paquete = 125

250 ps 4000 ps

Si Tiempo de Paquete = 1 ms

2000 ps 32000 ps
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8 - Resolucion de problemas

Preguntas frecuentes

Problemas con la conexion Ethernet
® Compruebe los ajustes de direccién IP, mascara de subred y gateway.
® Confirme que la tarjeta no esta en una subred diferente.

@ Confirme que no ha elegido o conectado los cables de forma incorrecta y que no hay fallos en los contactos o cables rotos. (Vea
“Conexion de la tarjeta” en pag. 4)

® Compruebe los ajustes de subred y VLAN de la red que esté usando.

® Pruebe a reiniciar la tarjeta.

® Pruebe a reiniciar el dispositivo en el que esté instalada la tarjeta.

® Inténtelo de nuevo después de inicializar los ajustes. (Vea “Botén Reset to Factory Defaults” en pag. 36)

® Sino puede acceder a la WebUI, pruebe a conectar el equipo y el puerto CONTROL directamente en lugar de hacerlo a través de un
conmutador de red.

No es posible la sincronizacion PTP

® Compruebe los ajustes PTP, incluyendo el perfil, dominio, los valores de prioridad y los distintos valores de intervalo. (Vea “Pantalla
Sync”en pag. 29)

® Compruebe el ajuste Follower Only. (Vea “Pantalla Sync” en pag. 29)

® Compruebe la funcion SMPTE ST 2022-7 de la tarjeta y el nimero de cables conectados a la tarjeta. (Vea“5. Seamless Protection
Switching” en pég. 13)

® Confirme que la sincronizacién PTP se esta produciendo con el dispositivo master global correcto.
® Compruebe los elementos de “Problemas con la conexién Ethernet” anterior.

No es posible enviar ni recibir audio

® Compruebe la frecuencia de muestreo y el tiempo de paquete de esta tarjeta. (Vea “Pagina Audio Configuration”en pag. 33)

® Compruebe, por ejemplo, los ajustes SAP Mode, Ravenna Adv. Mode y NMOS de esta tarjeta. (Vea “Pagina Connection Configuration”
en pag. 34)

® Compruebe la direccién de multidifusion, el puerto UDP, el cddec y los canales del stream.

® Compruebe el nimero de canales por stream. (= “Numero méximo de cédecs y canales” en pag. 46, = “Numero maximo de
streams para esta tarjeta” en pag. 47)

e Confirme que el indicador Startup Config esta en verde. (Vea“(® Indicadores de estado” en pag. 19)
® Confirme que se esta produciendo la sincronizacién PTP. (Consulte “No es posible la sincronizacion PTP” mas arriba).
® Confirme que el ajuste de reloj master del dispositivo en el que esté instalada esta tarjeta esté ajustado a IF-ST2110 (esta tarjeta).

® Confirme que el niUmero de tarjetas en el dispositivo en el que esté instalada no supere su capacidad. (Vea “Modelos compatibles para
lainstalaciéon”en pég. 3)

® Confirme que no ha elegido o conectado los cables de forma incorrecta y que no hay fallos en los contactos o cables rotos.
No es posible cambiar el tiempo de bufer

® Confirme que el tiempo de bufer estd dentro del rango de ajuste. (Vea “Rango de ajuste de tiempo de bufer”en pag. 48)
® Confirme que el indicador Startup Config esta iluminado en verde. (Vea“(® Indicadores de estado” en pag. 19)

® Confirme que se esta produciendo la sincronizacion PTP. (Consulte “No es posible la sincronizacion PTP” mas arriba).
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